
Gemeinde LAJEN
Comune di LAION

VERORDNUNG ZUR FÜHRUNG DES
WAPPENS DER GEMEINDE LAJEN

REGOLAMENTO PER LA CONCESSIONE DEL-
LO STEMMA DEL COMUNE DI LAION

genehmigt mit Beschluss des Gemeinderates
Nr. 68 vom 27.11.2018

approvato con delibera del Consiglio comunale
n. 68 del 27.11.2018

Artikel 1
Amtlicher Gebrauch des Wappens

Articolo 1
Uso ufficiale dello stemma

1. Das Recht zur Führung des Gemeindewappens,
verliehen  mit  D.P.R.A.  vom 07.11.1968,  Nr.  281,
steht  allen  Ämtern,  Dienststellen,  Anstalten  und
Einrichtungen der Gemeinde zu.

1. Spetta il diritto d’uso dello stemma del comune,
concesso con D.P.G.R. del 07.11.1968,  n. 281, a
tutti gli uffici, servizi, istituti e istituzioni del comune.

Artikel 2
Erlaube Verwendung

Articolo 2
Uso consentito

1. Allen Körperschaften und Vereinigungen an de-
nen die Gemeinde in irgendeiner Form beteiligt ist,
steht das Recht auf Verwendung des Gemeinde-
wappens zu, sofern dies vom Bürgermeister nicht
ausdrücklich untersagt wird. 

1. Il diritto d’uso dello stemma del comune spetta a
tutti gli enti ed associazioni ai quali il Comune par-
tecipa in qualsiasi forma, a meno che questo non
venga espressamente vietato dal Sindaco.

2. Für Aktionen, die mit Beteiligung der Gemeinde
stattfinden, ist die Verwendung des Wappens ge-
stattet, ohne dass dafür ein eigener Antrag notwen-
dig ist. 

2. Per iniziative che avvengono con la partecipa-
zione del Comune, è consentito l’uso dello stemma
senza che per questo sia necessaria un’apposita
domanda. 

3. Bei von der Gemeinde unterstützten Veranstal-
tungen  und  Initiativen  ist  die  Verwendung  des
Wappens  in  Verbindung  mit  dem  Schriftzug  der
Gemeinde ausdrücklich erlaubt. 

3.  Per  manifestazioni  ed iniziative  sovvenzionate
dal  Comune,  l’uso dello  stemma in  abbinamento
alla  dicitura  del  Comune  è  consentito  espressa-
mente. 

Artikel 3 
Genehmigung für die Verwendung

Articolo 3
Concessione in uso

1.  Die  Wiedergabe und die  Verbreitung  des Ge-
meindewappens auf Druckschriften, Plakaten, Ver-
öffentlichungen und anderen Gegenständen bedarf
der Genehmigung des Bürgermeisters. Die Geneh-
migung  an  Körperschaften  und  Vereinigungen
kann erteilt werden, wenn diese 
a) im Gemeindegebiet tätig sind,

b) keine Gewinnabsichten verfolgen, 
c) ausschließlich kulturelle, touristische oder sozial
– ökonomische Ziele verfolgen und/oder 
d) zum Wohle der Dorfgemeinschaft tätig sind.

1. La riproduzione e la divulgazione dello stemma
comunale  su  stampati,  manifesti,  pubblicazioni  e
altri oggetti prodotti necessita di autorizzazione del
Sindaco .  L’autorizzazione ad enti  e associazioni
può essere concessa, se questi/e: 

a) sono operanti nel territorio comunale, 
b) non preseguono fini di lucro, 
c)  preseguono finalità culturali,  turistici  o socio  –
economici e/o
d) svolgono attività a favore della collettività comu-
nale.

2.  Für  beschränkte  Zeitdauer  kann  der  Bürger-
meister diese Genehmigung auch an einzelne Per-
sonen erteilen, welche Aktivitäten ausüben, die von
der Gemeinde unterstützt werden.

2. Per un determinato periodo di tempo il Sindaco
può conferire questa autorizzazione anche a singo-
le persone che esercitano un'attività sostenuta dal
Comune.

3. Die Genehmigung kann auch für einzelne Ver-
anstaltungen erteilt werden, die unter der Schirm-
herrschaft der Gemeinde stattfinden oder von be-
sonderem Wert für die Gemeinde sind.

3.  L’autorizzazione  può  essere  concessa  anche
per singole manifestazioni con il patrocinio del Co-
mune oppure che risultino di grande interesse per
il Comune.

4. Die Umgehung dieser Vorschrift durch die Ver-
wendung von Zeichen,  die  dem Wappen ähnlich

4.  Un aggiramento di questa prescrizione tramite
l’utilizzo di caratteri, che risultano simili allo stem-
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sind  und  mit  diesem  daher  verwechselt  werden
könnten, ist strengstens verboten.

ma  e  potrebbero  pertanto  essere  scambiati  con
esso, è severamente proibito.

Artikel 4
Erteilung und Widerruf der Genehmigung

Articolo 4
Concessione e revoca dell‘autorizzazione

1.  Die  Genehmigung wird  bei  Vorliegen  der  not-
wendigen Voraussetzungen auf schriftlichen Antrag
durch den Bürgermeister erteilt. 

1. L’autorizzazione viene concessa dal Sindaco su
richiesta  scritta  qualora  sussistono  i  requisiti  ne-
cessari.

2. Im Genehmigungsakt sind das Ausmaß und die
Art der Verwendung des Wappens sowie die Dauer
der Genehmigung festgelegt; diese kann jederzeit
vom Bürgermeister widerrufen werden. Liegen die
notwendigen Voraussetzungen nicht mehr vor, gilt
die Genehmigung als automatisch verfallen.

2. Sono determinati nell'atto di concessione la di-
mensione e il modo d'uso dello stemma nonché la
durata della concessione, la quale potrà essere re-
vocata dal Sindaco in ogni momento. Qualora ven-
gono a mancare i requisiti necessari l’autorizzazio-
ne decade automaticamente. 

3. Auf  jeden Fall  darf  die Verwendung des Wap-
pens der Gemeinde nicht zum Schaden gereichen.

3. In nessun caso l'uso dello stemma del comune
non dovrà arrecare danni al Comune.

Artikel 5
Sanktionen

Articolo 5
Sanzioni

1. Die unbefugte Führung des Gemeindewappens
wird  als  Verwaltungsübertretung mit  einer  Gelds-
trafe geahndet, sofern nach einer Aufforderung in-
nerhalb  des  gesetzten  Termins  die  Übertretung
nicht eingestellt und rückgängig gemacht wird.

1. L’uso illecito dello stemma comunale viene san-
cito come infrazione amministrativa con l'ammen-
da, se entro il termine fissato non cessa e viene ri-
mossa l'infrazione.

2. Jeder, der das Wappen oder das Siegel der Ge-
meinde verwendet, ohne dazu ermächtigt worden
zu  sein,  wird  mit  einer  Geldbuße  von  1.755,00
Euro bestraft.

2. Chiunque usa senza autorizzazione lo stemma o
il  sigillo  del  comune  è  punito  con  l'ammenda  di
1.755,00 Euro.

3.  Jeder,  der  die  im  Genehmigungsakt  erteilten
Vorschriften nicht  befolgt  oder das Wappen nicht
gemäß den offiziellen Merkmalen und Farben wie-
dergibt, wird mit einer Geldbuße von 886,00 Euro
bestraft.

3. Chiunque non osserva le prescrizioni contenute
nell'atto di concessione o riproduce lo stemma in
difformità alle caratteristiche e colori ufficiali è puni-
to con l'ammenda di 886,00 Euro.

4. Gegenstände, auf denen das Gemeindewappen
unrechtmäßig  wiedergegeben ist,  unterliegen  der
verwaltungsrechtlichen  Beschlagnahme  und  der
Bürgermeister  kann  die  gänzliche  oder  teilweise
Zerstörung zu Lasten der Übertreter anordnen.

4.  Oggetti  sui  quali  è  riportato  illecitamente  lo
stemma comunale sono soggetti a se questo am-
ministrativo e il Sindaco può disporne la distruzio-
ne totale o parziale a carico dell'autore dell'infrazio-
ne.

5.  Die  strafrechtlichen  Sanktionen  wegen  Fäl-
schung  und  Missbrauch  des  Wappens  der  Ge-
meinde,  die  von den Artikeln  468 und folgenden
des  Strafgesetzbuches  vorgesehen  sind,  bleiben
unberührt.

5. Sono salve le sanzioni penali per contraffazione
e abuso dello stemma del comune previste dagli
artt. 468 e segg. del codice penale.

Artikel 6
Inkrafttreten

Articolo 6
Entrata in vigore

1. Die vorliegende Gemeindeordnung tritt ab dem
Datum der Vollstreckbarkeit des Genehmigungsbe-
schlusses in Kraft.

1. Il presente regolamento entra in vigore a decor-
rere dalla data di esecutività della delibera di ap-
provazione.


